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H T Auswug

ABA HEHU3AAHHBIX NMHCBMA 2K.-®. HIAMNOABOHA
(M3 renurzpagckux cobparuit)

[lepsoe u3 ny6aukyembix nucem JatupoBao 1825 r. u ajpecoBano
Koccakosckomy.!

I'pagp Cranncras Hocuposra Koccakosckuit poguaca B 1795 r., ymep
B 1872 r. Aunaomar u aurepatop. C 1822 no 1827 r. — nepsmil cexperapb
pycckoro mocoAbcTBa B Pume, nos:xe — uaen cenara LJapcrsa Iloabckoro.
AsTop HanucaHHOro Aas pycckoro nocia B Pume Amnapes flkosaesnua
Hrarunckoro (1743—1827) ,Jdokraza 06 neporauduueckoit cucreme lllam-
noAboHa“,” B KOTOPOM KpPAaTKO OTMEYAITCA OCHOBHEE IIOAO:KEHMS TEOPHH
[Hlamnoabona (1790—1832). Pa6ora mpeacraBasier 60AbilOH HHTEPEC BCAEA-
CTBHE TOrO, YTO OHA HANHCAHAa [0 XMBHIM BIE€YaTAEHHEM AHYHOIO O6IIe-
Hus aBropa ,Jokaaza“ c¢ lllamnoarbonom u sBAasercs, nMOBMAMMOMY, KOH-
CleKTOM Aekuuii, YHTaHHBIX MOcAeJHMM B Pume B 1825 r.

Bckope nocae sHakomcTBa ¢ LllaMmOABOHOM, CCCTOSBIIETOCS BO BpPEMA
npe6biBaHus GpaHuysckoro yuesoro B Mraauu (1624—1826), Koccakosckni,
nmo caosam camoro lllammoAbona,’ crar B Pume oaHHM u3 ,amocTOAOB®
HOBOH# TEOpHH B O6AACTH H3yYeHHA APEBHEETHIETCKOrO NMHCbMa.

C umenem Koccakosckoro cssasana cratba Illamnoabona, wusjannas
nouTH ojHoBpemeHHO B Kraauu! u Bo Ppanuuu® nmos nHassammem ,Lettre
a M. Z.¥**“_ QO6croareabcTBa ony6ankoBaHua 3Toff cTaThbH TakoBbl. B Pume
cpeid yueHblx BCkope mnocae npuesaa lllammoabona B croamny HMrarmm
o6pasoBaAoCh JgBa Aareps -— Aarepb BOCTOP:KEHHHEIX [OCAejoBaTeAelt u
Aarepb O0:KECTOYEHHbIX NPOTHBHMKOB HOBOH TeopuH. Hekoropmie yuenme,
oclapHBaBlIME TNpPaBHAbHOCTb BhIBOA0B lllaMnoAboHa, BEIABHraAM IPOTHB

1 Opurunar nucbma xpanuTcsi B Pykonnciom oraere [ocysapcrennoit Ily6anunoii
6u6aruorexn um. M. E. Carrmxoa-Llleapuna (Co6panne Cyxrerena, k. 35).

2 Pykonucp C. M. Koccakosckoro mosroroBaeHa HamMu k meuyarH.

3 Lettres de Champollion le jeune recueillies et annotées par H. Hartleben, 1.

Paris, 1909, ctp. 369.

4 Memorie romane di antichita e di belle arti, v. I. Roma, 1824, Appendice,
crp. 3—10.

5 Bulletin des sciences historiques, antiquités, philologie. Septiéme section du Bul-
letin universel des sciences et de I'industrie, publié sous la direction de M. le Bon de

Férussac, t. IV. A Paris, 1825, ctp. 85—92 (Ne 107).
8*
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Hero o6BHHEHHE B TOM, YTO €ro HCCA€JOBAHHS ,PaspyUIalOT OCHOBBl PEAH-
rHH ¥ H0oApbiBaloT astopurteT Bubaum“.! OcobeHHO pesko BHICTYmaA HPOTHB
[IlammoaboHa a66ar Aauum, mo crneguaibHOCTH apabuct, ony6AukoBaBHmIHH
B nepuoj npebniBaHua B Pume cosgareas Hayku o ApesHem Erunre pabory,
B KOTOPO# yTBEp2JAaAOCb, UTO IPH H3YYEHHH ETHIETCKOrO NMHUCbMa Heo6-
X0AHMO HCXOJAHTb M3 JaHHbIX Dubaum.

[IlaMnoAbOH MO coBeTy ApyseH OTBETHA Ha BTy paboTy yka3aHHOH Bbile
cTaTbelt, HallewaTaHHO# B BHAE OTKPBITOTO IHCbMa, aipecoBaHHoro Kocca-
KOBCKOMY > M JatupoBanHoro 15 mioms 1825 r.

17 wurons 1825 r. [llamnoabon Bbiexar us Puma Bo Mropenuuio, kyaa
npubnin 21 mioHs u rge ocrtaBaAca A0 4 uioas 1825 r. Uepes tpu aus
nocae orbesga Lllammoabona us Puma Koccakosckuit mocaar emy Bo Maro-

pPEHUHI0 NHCbMO, OTBETOM Ha KOTOpPOE€ SBAAETCSA IHCbMO, Ny6GAHKyeMoe
B HacTose# craTbe. .

Hamaaku na Ilammoabona co cTOpOHBI psaa yueHBIX, BBICTYyNAaBUIHX
¢ HeoO0CHOBaHHOH KPHTHKOH €ro TeOpHH, He NpEeKpalJaiHCh H MOCAE ero
po3ppamenus us Mraaun. Oauum wus campix ynopHeix mporusaukoB Lllam-
noAboHa 6pin Kaampor, ony6AukoBaBIIHH CTaTbiO, B KOTOPOH JONYCTHA H

AMYHBIE BBIMaAbl MPOTHB aBTOpa ,,Quepka HeporAnpHIECKOHl CHCTEMBI APEB-

mux eruntas”.’

O6cranoska, croxupmascs B 20-x rogax MpOILIAOTO BEKa BOKPYI OTKPBI-
tua lllamnoAbona, xapakTepusyemas AZAHTEAbHOH MOAEMHKOH, MPHUHAMAaBLIEH
noJuac BecbMa OCTpbie (OPMbI, HAlIAa CBOE OTPa:KEHHE H B MEPEIHUCKE
HlamnoAbona, usganHo#t mocre ero cmeptu. OTpasurach OHa M B Ny6Au-
RyeMOM HH:Ke NHCbMEe, ajPECOBAHHOM CEKPETapl0 aBCTPHACKOrO MOCOABCTBA
B [lerepbypre 'ymmerayepy.*

IMucbmo gaTuposano 1827 r.—roaom, npoweguum gas [llamnoapona
MO 3HAKOM HHTEHCHBHOH pa6oTel Mo opranmsagud Erumerckoro Myses
AyBpa m mno4rotoBkn k skcnegupnu B Erumer. IJTOoT ke roj oTMeueH
u36paHHeM OCHOBONOAOXKHHKA E€THITOAOTHAH B IIOUETHbie UAeHbl |leTep6ypr-
ckott Axagzemun Hayxk.

[Tucbmo HMamMmnoabona KoccakoBckomy

Le 25 Juin 1825

Votre aimable Lettre du 20, m’arriva au moment méme ou je me dispo-
sais a4 vous écrire, empressé de me rappeler 4 Votre souvenir et impatient

1 Lettres de Champollion le jeune...., I, ctp. 210.

2 Tam xe, ctp. 223, mpum. 1. ‘

3 Cm. umxe, crp. 125, npum. 1.

4 Opurnnar mucbMa xpanutcs B PykomuchHom orieae Mmcraryra BocrokoBedenna Axa-
semun Hayx CCCP. (. 56, Ne 23), Mpangysckuii Texct nucem Illammoibona mepesaem
c coxpaHeHHeM oporpaduu M HmyHKTyamuu opuruaros, CroBa Bo (QpaHIy3CKOM TeKCTe
mucoma Illamnmoabona x I'ymmerayepy, 3akAtodeHnbie HamH B KBajpaTHble CKOGKkH, 3a-
wyepkryTot Lllamnoabonom.
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d’établir une correspondance qui est devenue un veritable besoin pour
moi. Je comptais aprés avoir visité la ville des Césars, la quitter seule-
ment avec ce sentiment de peine qu'on éprouva a s'éloigner des reliques
d’un grand peuple. Mais a cette tristesse, obligée pour ainsi dire, a la
mode et méme de bon ton, se sont venus joindre en moi les regrets
mieux sentis et beaucoup plus vrais, de me. séparer de Vous pour bien
longtemps peut étre. Vous avez dérangé tous mes plans sur Rome que
je comptais voir et abandonner en stoicien; Il n’en a pas été ainsi; c’est
votre faute 4 Vous; J’aime i le dire; mais ce n’est pas un Reproche.

Votre esquisse de la Féte est charmante; et le tableau de la sensible
Lolotte unissant toutes les lumieres de son Esprit a celles des Lampions,
pour percer la mystérieuse obscurité de I’Obélisque, m’a singulierement
réjoui; Je suis seulement fiché que l'ambassadeur dont le projet fut
dabord de distribuer 4 la porte la traduction du monument, ait laissé
aux sphynxinets de Prusse ou de Hanovre le soin de l'interpréter. Mais
je lui pardonne en Faveur de la superbe Phrase que le dit obélisque a
su lui suggérer; si tant il est que le dit mot soit de lui et non de
Vous, dont le génie malin m’inspire toujours des soupgons Légitimes.

Jarrive sans transition, et pour ne pas l'oublier, 4 la petite figure
Funéraire de votre Belle Duchesse Napolitaine; je suis au désespoir de
n'etre pas @ méme de vous donner du Positif; Mais ainsi que vous le
remarquez vous méme, les caractires sont si vaguement tracés qu’il est
bien difficile de rien en tirer de clair; je prendrai donc, en veritable
Erudit le parti de refaire le texte conjecturalement; Et vous etez duement
autorisé, a dire que I’Inscription signifie mot 2 mot: Que soit glori-
fié L'Osirien Tidjer defunt Fils d'Hora, si I'lnscription est reel-
lement concue ainsi qu’il suit, d’aprés mes corrections:

s’est la formule ordinairement inscrite sur toutes ces figu-
Al

rines, présents offerts en tris grand nombre par les parents
et amis des défunts. '

—

Sao

Un grand desappointement m’attendait & Florence: je comp-
tais y trouver un obelisque en hieroglyphes Linéaires
et voila que le monument que je connaissais par les gravures
de Kircher, est une Imposture moderne; {’accusais les Planches
du jésuite, d’infidelité et de corruption: le monument original
est faux, dont j’enrage.

=g
-

J’ai deja visité en courant la Galerie de Florence; les
morceaux Egyptiens y abondent et j’espire en retirer quel-
que bonne chose, si comme on me le promet, je puis les
Etudier a ’aise. J’ai trouve ici, un M" Ricci, ancien medecin
du Pacha d’Egypte: Il possede une belle suite de dessins
et une bonne collection d’Jnscriptions Royales des temples; c’est une veri-
table bonne fortune a laquelle je ne m’attendais point.

RS

/
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Ce sera une féte pour moi que de recevoir aijourd’hui votre seconde
Lettre: ne m’epargnez pas les questions: Je tiens a ce que vous deveniez

Egyptien dans ’dme et je n’epargererai pour cela de tout ce qui pourra
dependre de moi.

Je suis on ne peut plus sensible au bon souvenir de M. ..; veuillez
Iui dire que je supplie chaque jour N:ith, Isis et Athyr de lui etre favora-
bles; ce sont des divinités payennes; mais M La comtesse le sait aussi
bien que moi: les Dieux §qu’on prie de coeur sont toujours les veritables.

Adieu; aimez moi un p2u ne m’oubliez pas et soyez persuadé que je

suis tout 4 vous pour Q@ ‘ .

ASSFFFE ML

Ha o6opome nocaegreii cmpanuubt nucoma:

A Monsieur Le Comte Stanislas Kossakowski
Palais Fiano 4 Rome. '

[Tepesoa

25 uious 1825 r.
Bame Aw6esnHoe nucbmMo OT 20-rO0 HPUIIAO KO MHE B TOT CaMBIi MOMEHT,
xoraa s cobuparca HamucaTb BaM, cTpemsicb HamOMHHTb O cebe H mockopee
3aBSA3aTh NMEPENHCKY, CTaBUIYI0O AAA MeHA MOAAMHHO# moTpebmocThio. S mo-
Aaraa, 4To, MOCETHB TIOpPOA Lesapeif, MOKMHY €ro TOAbKO C TEM 4yBCTBOM
meyaAH, Kakoe OOBIGHO HCHDBITbIBAEUIb, YJAAAAACh OT PEAHKBHH BEAHKOTO
Hapoga. OjHako x ®TOH Moe#l rpycTm, Tak ckasaTb, o6ssaTeAbHOH,’
MOZHO# W Jax<e Heo6XOAMMOH# AAS COOAIOAEHHA XOPOIIEro TOHA, IPHCOEAH-
HHAMCh 6oAee ropsuMe u ropaszo 60Aee HCKPEHHHE COXAAEHHS, BbI3SBAHHBIE
TeM, uTO A pacctaAca ¢ Bamm u, 6biTh Moxer, HagoAro. Bmi paccTpouru
BCE MOHM NAaHbI, CBA3aHHble ¢ PHMOM, KOTOpBHI# i pacCYHTHIBAA YBHAETb H
noxkuHyTb, kak cTouk. CAyuuAroch uHaue, u B sTOM mosuHHbl Boi. I oxorno
MpH3HAIOChb B BTOM, HO, MPaBO K€, BTO He YIpeK.

Bame onucanme n a.SAHeCIBa.2 peAecTHO, W o6pas ‘IyBCTBHTCAbHOﬁ
’
AoroTThl, coueraroime Becb OGAECK CBOEro M2 C OrHAMH AAMIIHOHOB, AAA
’ ’

1 ChoBa, BblAeAeHHDbIE Pa3ps4Koil, Bo (PaHUY3CKOM OpPHTHHAAe MHCbMA TOAYEDKHYTHI
IllamMnoAboHoOM.

2 Peub u4eT o mpassHecTBe, ycTpoeHHoM repgorom Monmopancu-Aasarb, ¢ppanyysckum
nocrom B Pume. Ha sTom mnpasanectBe cocTosiroch oOTKphiTHe o0GeAHCKa, BO3ABUTHYTOTO

HOCAOM B O3HaMeHOBaHHe KopoHauuu ¢pangysckoro kopoas Kapaa X. Heporaupuueckue
HaAMHCH AAf o6eAaucka 6biauM cocTaBrenbl [llammoabonom.
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TOro 4tobbl MNPOHMKHYTb B TaMHCTBEHHbIA MpaK o06enucKa, KpailiHe no3aba-
BWU1 MeHs. $ OropyeH /vWb Tem, 4TO T[0COJ, Npeanonaraswni cHavana
opraHusoBaTb pasfady nepesofa MaMATHMKaA MNpPU  BXoAde, MpefocTaBun
3a60Ty 0 ero wucTonkKoBaHuu ,chuHkcuctam“ 1l Mpyccun wim aHHOBepa.
OfHaKo A Mpowal ero pagn BEeNUKONENHOW pasbl, KOTOPYK YMNOMSAHYTbIN

3aknwunTenbHaa 4YacTb MNocnefHel cTpaHuubl nucbma LWamnonsoHa C. W. KoccakoB-

ckomy. (Foc.My6nnuHasa 6mbnmoteka um. M. E. CanTbikoBa-LleapunHa).

06eMCK cymen emy noackasaTb, €CU TONbKO 3Ta OCTpoTa MPUHALANEXUT
emMy, a He Bam, 4yeli nykaBbli yM Bcerga BHyLlaeT MHE 3aKOHHble MoAo-
3peHuUs.

UTobbl He 3abbiTb, MEPEXOXKY MNPSAMO K Heb60/bLUON, CBA3aHHOM € 3ayrno-
KOWHbIM KynbTOM, CTaTyaTKe, MNpuHagnexawen Bauwleli npekpacHoW repuo-

1 ,,ChunHkcnctammn” (,sphynxinets”) LWamMnonboH Ha3biBal COBPEMEHHbIX €My Y4YeHbIX,

OKpy>XaBLUIUX TaliHoli cBOU MHUMble OTKPbITUSA B 06/1aCTU U3YYEHUSA ermneTcKux nepornndgos.
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rune Heamoanranckoir. §1 B orwasmmm, wro me mMory JaTh BaMm uuuero no-
AOKHTEADHOrO, HO Kak Bbl BHAHTE camu, 3HAKM BHIMOAHEHBI CTOAD HEACHO,
9TO OHEHb TPyJHO W3BAEYD M3 HHX 4TO-AnSO ompejerennoe. [TosTomy, kak
H M0A00a€T HCTHHHOMY Y4eHOMY, 5 PEIalCh CAEAATD NPEeANOAOKHTEABHOE.
BOCCTAHOBACHHE TeKCTa, H BBl ¢ noAmeiM ocHoBanuem mosxere yTmepsgath,
UTO HAJNHCh O3HAYAET CAOBO B CAOBO: Ja 6yseT mpocraBAeH oOCH-«
puieckuii nokodHb i Tidjer,coin Hora,— ecan nagnuch zeficTBuTeAbHO.
TaKOBa, KaK OHA JaHAa 34€Chb C MOHMH HCIPABAEHHSAMH.

TAKHX CTaTy3TKaX — MHOTOUHCAEHHBIX IIPHHOLIEHHSX POAHBIX.
U ApyseH IOKOAHBIX.

h.r «. Bo ®ropenunn wmens :xzaro 6oapmoe pasouyapoBaHHE.
Sl paccunteiBar maBiTn 2sech obermck c AMHEHAHBIMH HEPO-
TAHQaMH, a MexJy TeM NaMATHHK, 3HaKOMBIi MHe eme N0
rpaBiopam Kupxepa,! — 8T0 coBpemennas moszeaxa. { 06su-
HAA B HETOYHOCTH M B HCKAaX<€HWHM TPABIOLBl HE3yHTa: (aib-
WHBbIM SABASIETCA CaM OPHIHHAA, H BTO MEHH GECHT.

A yxe ycnea 6erao ocmotpetn? Mropentniickyio Taxe-
peio.” B Hell MHOXecTBO ernnmeTckux NaMATHHKOB, W Sl HAAEIOCh
NOYEPIHYTb H3 HHX KOE-YTO HHTEPECHOE, €CAH, KAK B5TO MHE
o6elwano, s CMory uayuyaTb Hx 6es momexu. 1 BcTpetmacs
34ecb ¢ HekHM r-HoM Puuum,’ koropmii mpexkge 6bia Bpayom
erumeTckoro MawH., Y HEro peKpacHOe Co6paHHEe pHCYHKOB M OTAHYHAs
KOAAEKLHA QaPCKHX XPAaMOBBIX HajmuceH: MOMCTHHEe CYaCTAMBBIH cAyua#l, Ha
KOTOpbIfi s COBEPLIEHHO HE pacCCYHTBHIBAA.

Ars mensa 6yJeT npasAHUKOM MOAYYHTb CeroiHs Bame Bropoe mucbmo..
He :aaefiTe BONpOCOB: MHE OYEHb XOueTcs, 4ToOB Bbl CTaAM ermnTsHH-
HOM B Aylue, X i HE MOKAAEW JAS BTOrO HHYEro, 4TO 6yJeT 3aBHCETH
OT MEHs.

Al xak Heabss 6oaee 6aarogapen r-xke ...* 3a 206pylo mamaTh 060 MHe.
Brarosoaure nepesato elf, uto s kamgbii Jenp moalo Hedit, Mcnay n
Atup® 6biTb K Heil MHAOCTHBBIMH: BTO S3BIYECKHE 60KECTBa, HO rpauHs
3HaeT TakK e XOpOLIO, KaK 5, YTO 60rM, KOTOPBIM MOASTCA OT BCETO CEpAlLA,
8TO BCerja HCTHHHbIe 60TH.

810 q)OpMyAa, KOTOpa}I OGbI'IHO GHBaeT Ha‘-lepTal-[ay}la BCEX
) | I

IR k2

1 IllamnoAboH uMeeT B BuAY IpaBlopbl, ony6AnxoBannbie B Tpyde: Athanasii Kircheri. . .
Oedipus Aegyptiacus..., v. 3. Pum, 1654, ctp. 350, 355, 360, 363. O masnucu na
sTom o6eaucke Illammorbon ynommHaer um B muchMe us (Dropenuun or 2 miors 1825 r,
x coemy 6pary, Lllammorbony-Qumaky (cm.: Lettres de Champollion le jeune..., I
crp. 236).

2 Peub naer o raiepee Beamkoro repmora Tockanckoro Aeomoansa I (1797—1870).

3 Anekcanap Puuun (Ricei) — dropenruiicknii Bpau u apxeoror, BHOCAEACTBHH conpo-
soxgar Illamnoabona B ero nayuHoit skcnesunuu B Eruner.

»

4 B opuruHare (aMHANA 3aUepKHYTA H He IOAAAeTCA UTEHHIO.
5 He#ir, Mcusa nu Atup (XaTop) — ApeBHeerunerckue Gorumm.
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IMpowaiire, Alo6uTEe MeHA XOTb HEMHOro, He 3abniBaiiTe MeHA u GyabTre

yBepeHb!, 4TO 1 Becb Bam Ha a\

ao————

ASSFFFESS YL -

Ha o6opome nociegneii cmpatuubl nucvma:

Mropennus, rpadpy Cranncaasy Koccakosckomy.
Asopen Muano, Pum.

[Tucomo WamMmnoabrona F'ymMmmenayepy

Paris le 25 Aodt 1827
Mon cher Ami,

Je hasarde encore cette lettre dont veut bien se charger une personne
qui se rend a St Petersbourg. Il y’a longtemps que je desire de vos
nouvelles et votre silence me fait présumer que ma Lettre de la fin de
janvier, envoyée a4 Mr de Mairian pour vous etre adressée ne vous
a point été remise. Je me hite donc de vous prier de ne point juger de
ma veritable et vive affection pour vous, par la la rarete de mes Epitres.
Comptez donc toujours sur mon coeur comme je me plais & me reposer
sur le votre et croyez que les jouissances hieroglyphiques et l'interét
toujours croissant de mes Etudes ne me feront jamais perdre le souvenir
de ceux qui comme vous mettent quelque pris & mon attachemeat.

Depuis mon Retour d’ltalie (au mois de Novembre 1826) je me suis
presque exclusivement occupé de ’organisation du Musée Egyptien établi
au Louvre et dont on ma donné la direction. Je jouis d’avaace du Plaisir
que j'aurai a Vous montrer, lorsque vous viendrez a Paris, cette suite si
interessante de monuments qui remettent pour ainsi dire sous les yeux, le
culte, la croyance et la vie publique et privée d’un grand peuple tout
entier. Mon Musée s’enrichit tous les jours et i’y ai réuni, ces jours pas-
sés, une admirable suite de Bijoux en or [en] Présent que le Pacha d’Egy-
pte vient de faire au Roi de France aux depens des catacombes de The-
bes et de Memphis. Il y a des choses charmantes sous le rapport du tra-
vail d’Orfévrerie: Quelques unes sont uniques sous le rapport de leur
interét historique: je vous citerai seulement ici le cachet Royal de la
Reine Cleopatre femme d’Evergite Il° lequel p3se plus de cing onces
d’or et présente le Portrait de la princesse admirablement gravé. J’ai

1 naBexku“; caoBo op 03HayYaeT NO-eTMNETCKH ,BEYHOCTb®.
22

2 (Pamuana lllamnoibona, HanHcaHHash OJHHM M3 BHAOB erMIIETCKON CKOPONMCH (Tak
Ha3blBaeMbIM ,HepaTHYeCKUM® NHCbMOM).
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-aussi 1’Espoir de completter notre serie de Bijoux Egyptiens, par 'acqui-
sition de ceux que vient d’apporter M" Drovetti consul général de France
en Egypte qui posséde des objets ea or, tels que colliers Bracelets et
coupees de la plus grande Magnificence ayant appartenu au Roi Moeris
ou i sa cour d’aprés les inscriptions que portent quelques uns d’entr’eux.

Le peu de temps qui me reste est consacré a la rédaction de mon.
grand Dictionnaire hieroglyphique; je receuille chemin faisant
une foule de notes pour la Grammaire et je continue ce double tra-
vail malgré les nouvelles découvertes de M' de Goulianow qui voudrait

créer un nouveau systéme d’interprétation, le mien ne lui convenant pas
du tout. J’ai publié un petit ecrit sur la prétendue découverte ol j’ai
montré la faiblesse du découvreur et la nullité de son travail. M" Klap-

aux
roth qui n’entend rien [des] choses Egyptiennes a voulu se méler dans

toutlcela. Il a pris la peine de descendre du grand plateau de la Tartarie
et {’ai été obligé de I'y renvoyer le plus poliement du monde: aussi vient
il d’imprimer une brochure pleine de mauvaises raisons et d’injures contre
moi. Je ne repondrai ni aux unes ni aux autres. Le systeme de ces mes-
sieurs est jugé; je ne perdrai donc pas mon temps a écraser des gens qui
.sont deja renversés sans Espoir de se relever.

Les brochures que je joins a cette lettre vous mettront au courant de
toute cette affaire: je les ai deja adressées & Mr de Steinbiichel pour
qu’il vous les fit {parvenir, me défiant de la complaisance de M' de
Mairian 4 la solde duquel se trouve M" Klaproth et qui est le Mecéne
«de M" Joulianos—Ausonioli—Goulianow.

L’appercu des mes Résultats historiques vous apprendra
que je sollicite dans ce moment ci du Gouvernement les moyens d’exécuter
mon voyage d’Egypte: si 'on veut bien sentir l'importance de cette
proposition pour la science, j’assurerai ainsi a I’histoire une immense mois-

documents

son de [resultats] inattendus. Je ferai tout pour exécuter ce voyage; et si
le Gouvernement ne fait point en cette occasion ce que l’interet des bonnes
Etudes Exige, j’aurai recours au génie mercantile du siecle et je ferai de
ce voyage une speculation commerciale en acceptant les offres qu’'on m’a
faites au nom de grands Libraires et de grands Capitalistes. Mais cette voie
me repugne et je ne 'adopterai que dans le cas ou mon Gouvernement
ne sentirait pas tous tout ce qu’il y aurait de glorieux et d’utile & ce que
cette expedition litteraire fut faite en son nom et avec son attache.

Ma femme et mon Frere sont bien sensibles & votre bon souvenir.
J’ai mille choses 4 vous dire de leur part et de celles de Planta qui,
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aujourd’hui, est commandant de la Place de Briancon au sommet des
Alpes—]’espere que votre santé se sera améliorée — soignez la, jusqu’a ce
.que vous soyez sorti du climat & Antithéses que vous etez obligé
-d’habiter quelque temps encore. [’attends de vos nouvelles par la voie
la plus courte; ne fut-ce qu’un mot, je serais content, de vous savoir en
bon etat; conservez moi votre amitié et croyez i toute la sincerité de
Pattachement du tout vétre de coeur

'J. F. Champollion le jeune
Rue Mazarine Ne 19. (au lieu de 28,

mon ancien logement)
Ha nepsoii cmpanuye nucoma, 8Husy:

Monsieur de Hummelauer 4 1’Ambassade
d’Autriche 4 St Petersbourg.

[TepeBoa

[Tapu:xk, 25 asrycra 1827 r.
Joporoit apyr,

Puckyo mocaaTh eme ¥ ®TO MHCbMO, NepesaTb KoTopoe AlobesHo Gepercs
veAoBek, cobupawuiicst exatp B Cankr-Ilerepbypr. Mue AaBHO y:xe xouercs
ysHaTh o Bamem 3Joposbe, n Bame Moauanme sacrTaBasieT MeHs mpeamnoAa-
raTb, 4TO MO€ MHCbMO OT KOHUA sAHBApsA, OTHpPaBAeHHOe r-Hy Ae Mepnany!
AAs mepecbiaku Bam, Tak u He 6bviao Bam Bpyueno.? [Tosromy cmewy npo-
cutb Bac, uro6sr Bel He cyauaum o Moe#t uckpeHHed u ropsuedl mpuBs3aH-
HocTH K Bam mo mouM pegkum mnocaaHusMm. Bbl Moxere momnpe:xHeMy pac-
CYHTBIBATD Ha MOE CepAle, TaKk :ke KaKk s OXOTHO IoAaraich Ha Bame, u
BepbTe, 4TO HH PajOCTH, CBSA3aHHbIE C HM3yYEHHEM HEPOrAHPOB, HH BCE
yCHAMBAIOLIEECs YBACYEHHE MOHMMH 3aHATHAMH HHKOrJa He 3aCTaBAT MEHsA
3a6bITh O TeX, KTo, MoAo6Ho BaM, X0Tb CKOABKO-HM6YAD LEHHT MOIO IpH-
BA3aHHOCTbD.

Co Bpemenu Mmoero BosBpaimmeHus us Kraaum (B Hosabpe 1826 r.) s nourn
HCKAIOUMTEABHO 3aHAT opraHusanuedt ocHoBanHoro B Ayspe Erumerckoro
Myses,” pyKOBOACTBO KOTOPbIM BO3AO:KEHO Ha MeHsA. [IpesBkyumalo, ¢ xakum

1 Anape-Azorbd Mepuan (André-Adolphe Merian, 1772—1828) us Baseas (Ilseiiga-
pust) — gunromat u ¢uroror. Cocrosr Ha pycckoit cayx6e B MuHucTepcTBe ‘HHOCTPaHHBIX
Aea. Muoro aer mpoxua B Ilerep6ypre. Asrop craTbu, HampaBieHHoit nporus Illam-
MOAbOHA.

2 HUmeromwuecs B HauteM pacmopsiKeHMH JaHHble 3aCTABASIOT Hac MpejnoAaraTh, YTO H
HacTosimee ny6Aankyemoe Hamu mucbMo lllamMaorbona He 6biro mepesaHo agpecary.

3 OcuoBan B 1826 r.
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yAoBoAbcTBHEM mokaxy Bawm, xoraa Bwi npuegere B Ilapu:xk, sTo muTepec-
Hellwee cobpanne NaMsATHHKOB, KOTOpble Kak Dbl BOCKpEWAlOT Iiepej HaMH
peAUrnosHele o6psaAbl, BEpOBaHHA M OGINECTBEHHYIO H YACTHYIO *KH3Hb BEAH-
Koro Haposa Bo Bcedl ee moaHore. Moii Myzeii HenpepniBHO o6oramaercs,
M Ha JHAX A pasMeCTHA B HEM H3YMHTEAbBHYIO KOAAEKIHIO 30AOTBHIX IOBEAHp-
HBIX M3J€AH#l, HalJeHHbIX B QUBAHCKUX H MEM(HUCCKHX KaTakombax, — moJa-
pOK, HEZaBHO cAeAaHHbIi eruneTckuM nawoii kopoaw Mpaupuu. Cpeau Hux
nonajaloTcs Belguubl oueHb TOHKOH pa6orel. C TOUKM 3peHHA mpeAcTaBAsie-
MOro HMH MCTOPHUYECKOTO HHTE[LECa HEKOTODbl€ H3 HHX SBAAIOTCA YHHKAAL=
HbIMH: Ha30BYy Bam 34ech xoTs 6bl QLapckyl neuaTb mapunbl KaeomaTpsi,
xenpl OpepreTta I[,! —meuatp »Ta BecuT 6oAee mATH yHOuH 30A0Ta, H Ha
Hell m306pakeH NpPeBOCXOAHO BhI'PaBHPOBaHHbBI# NOpTpeT ®TO# rocyzapbiHH.
f Hageroch Tak:ke MONOAHHTHD HALly KOAAEKUHMIO NMYyTEM NOPHOOpPETEHHS TeEX.
erHIMeTCKUX JparoneHHocTeif, KOTopble HezaBHo npuBes r-u JdposerTn,’
¢paHUy3ckuii reHepaAbHbi KOHCYA B Erunte, obrazaTeap psja 30A0THIX
Beleif, kak, HamnpuMmep, BeAHKOAemHeHlmMX oxepeaud, 6pacaeroB u waun,
NpUHAaAAE:XKABIIUX Npe:xKAe, €eCAH CYJAHTb [0 HaANHCAM Ha HEKOTOPBIX M3 HHX,
mapio Mepucy® uAn ero mpuABOPHBIM.

Peaxne wachi gocyra s nocBsILalo . pe4aKTHPOBAHHIO MOEro GOAbLIOro
Heporaudpuueckoro carosap ;' monyTHo co6Hpal0 MHO!KECTBO 3aMe-
Tok Arf [paMmaTuku® u mpogorxaw 3Ty ABOiiHyI0 paboTy, HECMOTpS
Ha HOBBIE OTKDBITHA r-Ha Ae ['yabsHOBa,® ROTOPHIH Keran 6Bl cO34aTb HOBYIO
CHCTEMY HCTOAKOBAaHHSA, TaK Kak MOS €My COBEpPUIEHHO He€ MPAXOAHMT.
51 ony6aukoBaA Mo MOBOAY ®TOrO MHHMOTO OTKPBITHA HEGOABLIYK CTAaTbIO,’

1 TItoaemeit VII dgeprer II nmpasua Eruntom c 145 r.mo 116 r. o H. a.

2 Bepnapauno Jposertu (Bernardino Drovetti 1776—1852) — sunaomar, nyrewmectseH-
uuk u apxeoror. Koarexuus JAposerts, o xoTopoit ynomunaer seecb Illamnoabon, 6bira
npuo6pereHa Erunerckum myseem Ayspa ocenbro 1827 r.

5 Wmenem Mepuc (Mcipts) y Tepoaora (II, 13, 101) nassan ¢apaon XII aunactum
Amenemxer III (19 B. a0 H. 5.). IllamnoaboH omu604HO CBA3SBIBAA BTO MMA C (apaoHaMu
XVIII aunactun: cnepsa c Tyrmocom II, mosxe — ¢ Tyrmocom III (komey 16 — mepsas
noaoBuHa 15 BB. Zo H. 3.).

4 Erunerckuit caosapp lllamnoabona 6bia uszan B 1841—1844 rr.: Champollion
le Jeune. Dictionnaire égyptien en écriture hiéroglyphique. Paris, Firmin Didot
fréres.

5 Erunercxas rpammaruka, Hag xoropoit IllaMnoabon pa6orar 40 mociesHux AHeil cBoei
#u3HH, 6pira na3gana B 1836—1841 rr.: Champollion le Jeune. Grammaire égyp-
tienne, ou principes généraux de l'écriture sacrée égyptienne. Paris, Firmin Didot
fréres. :

6 M. A. T'yabsanos (1789—1842) — pycckuit gunaomar u ¢puroror. C 1841 r. — mouer-
ublit yreH [lerep6yprekoit Axasemnn Hayk. IloceaTua Bonpocam agpesHeerunerckoro mucbma
paa pa6ot. [Toremusuposar ¢ Illamnorbonom.

7 IlaMnoAboH uMMeeT 34ecb B BMAY CBOI pelleH3HI0 Ha cTaTbio Kaanpora: Lettre sur
la découverte des hiéroglyphes acrologiques. . . (cM. Hukecaesyowee npumeyanue). Penen-
sus Illamnoabona 6bira ony6arkoBaHa B :kypHaire ,Bulletin Férussac“ (t. VII, Paris, 1827,

crp. 289—299, Ne 330).
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T4e MOKasaA MOCPEACTBEHHOCTb aBTOPA OTKPBITHA H HHUTOKECTBO €ro paboThl.
T-u Kaampor, Huuero He moHmmawmoiguii B Bompocax, cBsisaHHBIX ¢ Erunrom,
B34yMaA Bo Bce 8T0 BMewarbcsa. OH B3sA Ha cebs TPy cHycTHTbCA ¢ o6wmp-
HOTO TAOCKOropbs Tarapum, ¥ s BBIHY:KJAeH ObIA Kak HeAb3a Goree YuTHBO
oTocAaTh ero obpaTHO: Torja OH u3sjan 6polIlopy, MOAHYIO HECOCTOSATEAb-
HBIX AOBOJOB M HAIpPABAEHHBIX MPOTHB MeHs ockopbaenuit.' fI He oTBeuy Hu
Ha TO, HH Ha gpyroe. CucTeMa STHX rocmoj OCyxJAeHa, H 5 HE CTaHY TEPATb
BpeMeHH Ha TO, 4TOOBI COKpyWaTh AlOJAeHl, KOTOpbIE M Tak MOBepxeHbl 6e3
HaAexAbl MOAHATHCA.

Cas3annble ¢ JaHHbBIM MHCbMOM 6powropbl BBeayT Bac B kypc Bceit aToi
ucropun: a1 yxke nocrar ux r-uy ge Ulrefin6roxearo® ¢ TeMm, 4Tobbl OH nepe-
npaBuA MX Bam, Tak kak He ZoBepsaio Aw6esmoctn r-Ha Ae Mepuana, Ha
»XaAOBaHbH y KOTOPOro cOCTOUT r-H KaampoT um koTopbll ABASETCA MeleHa-
Tom r-ia KOAuanoca-Aysonuoau-I'yabsaunosa.

W3 moero Quepka ucTopuuYecKHX pesyabTaTos’ Bel ysHaere,
YTO B HACTOSAIIEE BPEMSA 51 X0JAaTalCTBYIO mepej NPaBUTEAbCTBOM O CPEACTBax
AASl OCYIIECTBAEHHS MOEro myrewecTsHs B Erumer: ecam cobrarosorsT mpa-
BHADHO OUEHHTb BCIO BaXXHOCTb STOrO MPEJAO:KEHHS AAS HaykH, s obecrneuy
HCTOPHH OOHABHYIO aTBY CaMblX HEO:KHAAHHBIX JOKyMeHTOB. UYrobel ocy-
IDECTBHTb ®TO MyTEUIeCTBHE, sI CAEAAI0 BCE, H €CAM NPABHTEABCTBO He CJAe-
AaeT TOro, 4ro TpebyIOT MHTEpeChl NMOAAMHHO HayYHBIX HCCAE€AOBaHuH, S NpH-
6erHy X NOMOIOM MEPKaHTHABHOrO JyXa Hallero Beka H MpeBpamly MmyTe-
HIeCTBME B KOMMEpPYECKOE IpEAUPHATHE, NPHHSB IPEAAOMEHHS, CAEAAHHBIE
MHE OT MMEHH KpYIHBIX H3jaTeAeffl M KpPymHbIX KanutTaiaucToB. Ho Takoi
OyTb MHE NPETUT, H s BCTYNAIO Ha HEro AMIIb B TOM CAydae, €CAM Halle
NPaBHTEAbBCTBO HE INOHMET, Kakyl CAaBy M KaKyl0 IIOAb3y IIpHHecAa 6hl

1 IOauit I'enpux Kaanpor (1783—1835) — nemenkuii BocTOKOBes M nyTelleCTBEHHHK.
C 1802 no 1811 r. :xur B Poccuu. - B o6racTu eruntororun 6ma aurerantom. lllammorbon
UMeeT 34eChb B BHAY cAedyioliue pa6ore Kaanpora: Julius Heinrich Klaproth. 1) Lettre
sur la découverte des hiéroglyphes acrologiques, adressée a M. le chevalier de Goulia-
noff. Paris, Merlin, 1827; 2) Seconde lettre sur les hiéroglyphes, adressée 2 M. de S. ..
Paris, Merlin, 1827. T'osopst o Tom, uto Kaianpor cnycTurcs ,¢ o6mHPHOrO MAOCKOTOpbS
Tarapun® (,Tarapueit, ,Beicoxoit Tarapueit B nauare 19 B. nasnmBarum Llenrparbuyio
Asuo), [llamnorbon umeer B Bu4gy mnyremecTsue, cosepmennoe Kaamporom B 1805 r. us
Poccun k rpanupgam Kuras, a rakke paborsr Karampora B 06AacTH u3ydeHHST s3BIKOB
Asun.

2 A. Ilrein6oxeap (pos. B 1790 r., ym. B 70-x rozax 19 B.) — aBcTpuitckuit
Hymuamar u apxeoror. Hekoropbre u3 ony6iukoBaHHBIX UM Pa60oT MOCBAIIEHBI €THIETCKHUM
APEBHOCTSM.

3 IllamMnorbon MMeeT B BHAY CBOIO CTaThio, HaleyaTaHHyio B xypHare ,Bulletin Férus-
sac” (t. VII, Paris, 1827, ctp. 409—416, Ne 417; ctp. 466—478, Ne 469) mox nasmaHueM
.wApercu des résultats historiques de la découverte de I’alphabet hiéroglyphique égyptien;

par M. Champollion le Jeune“. B Tom me roay craTba 6bira u3gana B [lapuxe B BuAE
*OTA€ABHOM 6GpouIIopHI.
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€My ®Ta AMTEpaTypHas B®KCIEAHLHs, COBEPIUEHHAss OT €r0 HMEHH K MO 6€ro
nopyueHuio.!

Kena u 6par ropsuo 6aarosgapar Bac sa go6pywo mnamars. lllawo Bam
THICAYY TPHBETOB OT HMX M OT I[lAaHTa, KOTOpBI#f HBIHE ABASETCH KOMEH-
AantoM DpuancoHcko#t kpemoctu Ha BepmmHe Aabn. Hageroch, uro Bame
340POBbE YAYHYILIHNTCA, CAE€AHTE 3a HHUM, IIOKa He pacCTaHETECh C BTHM KAH-
MAaTOM 4HTHTE3, B KOTOPOM BBl BbIHY:XKJAEHBI NPO:KHTb €IIE HEKOTOPOE
Bpemsa. Ray Becreil, mochiraliTe ux kparuadimum nmyrem. S 6yay paa aaxe
HECKOABKMM CTPOKaM, AulIb 6bl 3HaTh, 4TOo Bbl Haxosurech B A06poM 3z0-
posbe. [lonpexnemy aapure menss Bawe#i gpy:x60#i H BepbTe B HCKPEHHIOIO
NPUBSI3aHHOCTb CEPAEYHO NpejaHHOro Bam

K. @. [Ilamnorbona Maagumero
Yauga Masapunu, Ne 19 (smecto Ne 28,

Moe#l mpexHe#l KBapTHPBHI).

Ha nepsoii cmpanuye nucoma, 8Husy:

[-ny ae I'ymmeaayepy,
Ascrpuiickoe mocoabctso, Canxt-Ilerep6ypr.

1 (Dpangysckoe npaBuTeibcTBO npeoctaBuro lllammoavony cpeacTsa, Heo6xosumble
ars sxenesunui, M 16 nioass 1828 r. on Bbiexar us Ilapuxa B Eruner. B Erunrte Illam-
noabon mposea oxoro 16 mecsames (c 18 aprycra 1828 r. mo 6 sexabpa 1829 r.). Ilpea-
crapaennas lllamMnorboHoM (paHLy3CKOMY NpaBHTeAbCTBY, AOKAaAHas 3aMHCKa, cojepralyast
npoekT sxcmeanuuu B Erumer, 6paa omy6amkosana B 1833 r. (em.: Lettres écrites
d’Egypte et de Nubie, en 1828 et 1829; par Champollion le Jeune. Paris, Firmin Didot
fréres, 1833, ctp. 1—19).



